Zmluva o vypozicke zbierkovych predmetov

¢. 38/2023-STM

uzatvorena v sulade s § 659 a nasl. zdkona €. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik SR Vv zneni neskorsich
predpisov, § 12 ods. 3 zakona NR SR ¢. 206/2009 Z. z. o mizeach a galériach a o ochrane predmetov
kultarnej hodnoty a o zmene a doplneni zakona Slovenskej narodnej rady ¢&. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov v zneni jeho neskorSich zmien a doplnkov a vynosom MK
SR ¢. MK-2544/2015-110/11648 v zneni neskorsich predpisov a zakonom €. 185/2015 Z. z. Autorsky
zékon v zneni neskorsich predpisov

Pozic¢iavatel’:
Pravna forma:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
Zriad’ovacia listina:

I1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:

Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:
Zamestnanec opravneny konat’
VO veciach realizacie zmluvy:
Kontakt:

a

Vypozifiavatel:
Pravna forma:
Sidlo:

Statutarny zastupca:
1CO:

DIC:

IC DPH:

Bankové spojenie:
IBAN:

Zamestnanec opravneny konat’
VO veciach zmluvnych:

Zamestnanec opravneny konat’
vo veciach realizacie zmluvy:

Kontakt:

Clanok I.
Zmluvné strany

Slovenské technické mizeum

Statna prispevkova organizacia

Hlavna ¢. 88, 040 01 Kosice, Slovenska republika

Mgr. Zuzana Sullova, generalna riaditel’ka

Rozhodnutie MK-1426/2010-10/5882 ¢.: MK 1426/2010-
10/5882 v zneni MK SR ¢.: -MK- 2767/2015 — 110/13883
31297 111

2021443380

SK2021443380

Statna pokladnica, Bratislava

SK90 8180 0000 0070 0007 1070

doc. Mgr. Cubos Kacirek, PhD., riaditel Muzea dopravy v Bratislave

Mgr. Michal Jajcaj, kurator
+421 918 965 706; e-mail: michal.jajcaj@stm-ke.sk;
(dalej len “poziCiavatel™)

Zeleznice Slovenskej republiky
Ina pravnicka osoba

Klemensova 8, 813 61 Bratislava
Ing. Miloslav Havrila, generalny riaditel
31 364 501

2020480121

SK2020480121

Tatra banka, a.s.

SK14 1100 0000 0026 4700 0078
Slovenska sporitelfa, a.s.

SK94 0900 0000 0000 1144 6542
VSeobecna uverova banka, a.s.
SK11 0200 0000 3500 0470 0012

Ing. Michal Tunega, riaditel' Zelezni¢ného muzea Slovenskej
republiky

Ing. Michal Tunega, riaditel Zelezniéného muzea Slovenske;
republiky

tel. ¢islo: +421 911 425 451; e-mail: tunega.michal@zsr.sk

(d’alej len “vypoziciavatel™)

a d’alej pozi¢iavatel a vypozi¢iavatel’ spolu ako ,,zmluvné strany*, alebo jednotlivo ,,zmluvna strana®.
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Clanok II.
Predmet zmluvy

Poziciavatel’ sa zavdzuje zapozicat’ bezodplatne vypozi¢iavatel'ovi na docasné uzivanie zbierkové
predmety zo zbierkového fondu Slovenského technického muzea v pocte 72 kusov, $pecifikované
v Prilohe ¢.1 tejto zmluvy (d’alej len “veci” alebo ,,predmet vypozicky*), ktora je neoddeliteI'nou
stcast’'ou tejto zmluvy.

Zmluvné strany, kazda jednotlivo vyhlasuju, ze veci su neposkodené a spdsobilé na docasné
uzivanie podl'a ¢lanku Il1. tejto zmluvy.

Clanok 111.
Ucel vypozicky

Predmet vypozi¢ky, Specifikovany v ¢l. 1ll. bode 1. a v prilohe ¢. 1 tejto zmluvy sa vypoziciavaju
za ucelom efektivneho spristupfiovania predmetov mapujucich historiu zelezni¢nej dopravy na
Gizemi Slovenska §irokej verejnosti v priestoroch vypoZi¢iavatel'a na adrese: Zelezni¢né mizeum
Slovenskej republiky, staré rusiiové depo Bratislava vychod, Dopravna ul., 831 06 Bratislava-
Raca.

Zmena ucelu je nepripustna.

Clanok IV.
Doba vypozicky

Zmluvné strany sa dohodli na dobe vypozic¢ky v trvani 2 rokov so za¢iatkom odo dna Uc¢innosti
tejto zmluvy.

Vypoziciavatel' je povinny vratit' veci pozi¢iavatelovi najneskor v posledny den vypozicky
v stave, v akom ho prevzal s prihliadnutim na obvyklé opotrebenie, primerané dobe vypozicky
aucelu vypozicky podla tejto zmluvy, ato na zdklade pisomného protokolu o odovzdani
a prevzati predmetu vypozicky.

Poziciavatel’ je opravneny pozadovat’ od vypoziCiavatela vratenie veci pred skoncenim doby
vypozi¢ky, ak ich potrebuje pre ucely vykonu vlastného predmetu Einnosti alebo ak ich
vypoziiavatel uziva v rozpore stouto zmluvou. Vypozidiavatel sa zavizuje vratit
pozi¢iavatel'ovi predmet vypozicky do 14 dni od dorucenia oznamenia Ziadosti poziciavatel'a 0
vratenie veci. O vrateni veci bude spisany protokol o odovzdani a prevzati.

Vypozi¢iavatel' je opravneny poziciavatel'ovi vratit veci pred skonéenim doby vypozicky.
Poziciavatel’ sa zaviazuje prevziat’ od vypoziCiavatel'a predmet vypozi¢ky do 14 dni od dorucenia
oznamenia ziadosti vypoziCiavatela o vratenie veci. O vrateni veci bude spisany protokol
0 odovzdani a prevzati.

Clanok V.
Podmienky vypozicky

Vypoziciavatel sa zavizuje predmet vypozicky uzivat’ v sulade s touto zmluvou.

Vypozi¢iavatel je povinny:

a) vykonat a zabezpeCit' vSestranné bezpeCnostné opatrenia pri premiestiiovani a docasnom
odbornom umiestneni a spristupfiovani predmetu vypozicky tak, aby nedoslo k poskodeniu,
zniCeniu, zamene, strate alebo odcudzeniu veci,

b) =zabezpecit' optimalne klimatické, svetelné a bezpe¢nostné podmienky v priestore do¢asného
uzivania veci,

€) =zabezpelit’ ochranu tdajov, tykajucich sa do¢asného uloZenia a manipulacie s vecami,

d) zamedzit’ nedovolenej manipulécii s vecami neopravnenymi osobami,

e) vratit’ veci bez konzervatorskych, a restauratorskych zasahov, ak nebolo dohodnuté inak,

f) oznamit pozi¢iavatel'ovi kazdi zmenu, ohrozenie, poskodenie alebo stratu veci,

g) Vpripade, ak hrozi vznik Skody, je povinny uskuto¢nit ihned’ nevyhnutné opatrenia na
zabranenie vzniku $kdd, prip. ak ku Skode doslo, zistit, resp. objasnit’ pri¢inu poskodenia,
povodcu a vysku vzniknutej Skody.
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3. Ak ma vypoziéiavatel' uzatvoreni vSeobecni poistni zmluvu na svoj majetok, ktorej poistné
krytie zahfiia aj predmety kulturnej hodnoty a zbierkové predmety vypoziané od inych
pravnickych osob a fyzickych o0sdb, zavdzuje sa vypoziCiavatel oznamit tato skutocnost
poziciavatel'ovi a predlozit’ pozi¢iavatel'ovi kopiu takejto poistnej zmluvy v primeranej dobe pred
prevzatim predmetu vypozic¢ky od poziciavatela.

4. Vypoziciavatel zodpoveda poziciavatel'ovi za vSetky vzniknuté skody (kradez, stratu, zniCenie a za
iné poskodenie veci), ktoré vznikli na veciach od prevzatia predmetu vypozicky vypozi¢iavatelom
podl'a tejto zmluvy az do vratenia predmetu vypozic¢ky poziciavatelovi. Ak ddjde k poskodeniu
alebo znehodnoteniu predmetu vypozicky je vypoziciavatel' povinny nahradit poziciavatel'ovi
Skodu. Nahrada Skody pozostava znakladov na odborné oSetrenie a z prislusnej hodnoty veci
uvedenej v Prilohe €. 1 tejto zmluvy. V pripade straty, zniCenia alebo odcudzenia predmetu
vypozicky je vypoziciavatel povinny uhradit’ vzniknuta Skodu v plnej vyske. PoSkodena vec ostava
majetkom poziciavatel’a.

5. Zavizky a povinnosti vypoziCiavatela podla bodu 1., 2. a 4. tohto ¢lanku zmluvy plyna
odovzdanim a prevzatim veci na zdklade pisomného potvrdenia Protokolu o odovzdani a prevzati
zbierkovych predmetov na docasné uzivanie, uvedené¢ho v Prilohe ¢. 2 tejto zmluvy a konéia
vratenim predmetu vypozicky na zéklade pisomného potvrdenia Protokolu o vrateni docasne
uzivanych zbierkovych predmetov, uvedeného v Prilohe ¢. 3 tejto zmluvy, ktoré prilohy tvoria
neoddelitelnt sucast’ tejto zmluvy.

6. Ako miesto prevzatia predmetu vypozicky dohodli zmluvné strany: Zeleznice Slovenskej
republiky, Zelezni¢né muzeum Slovenskej republiky, staré rusiiové depo Bratislava vychod,
Dopravna ul., 831 06 Bratislava.

7. Miestom vratenia predmetu vypozi¢ky je: STM-Miizeum dopravy v Bratislave, Sancova 1/B,

811 04 Bratislava, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak.

Clanok VI.
Osobitné ustanovenia

1. Poziciavatel' je kedykol'vek oprdvneny bez ujmy na svojich pripadnych d’al§ich narokoch voci
vypoziciavatel'ovi vyziadat’ si veci zo zavaznych dovodov spat’.
Zavaznymi dévodmi st najma:
- kazdé poruSenie povinnosti vypoziCiavatela vyplyvajiuce z tejto zmluvy,
- kazdé ohrozenie alebo zanedbanie starostlivosti vypoziciavatela,
- kazdé pouzitie v rozpore so zmluvou, najma postipenie veci tretim osobam.

2. Vypozi¢iavatel' znasa naklady na vratenie/predCasnti prepravu veci spét’ pozi¢iavatel'ovi v plnom

rozsahu.

3. Vypozi¢iavatel prehlasuje, ze zabezpeCi priestory docasného uzivania predmetu vypozic¢ky

nasledovne:
a) poplachovy systém narusenia,

4. Prepravu a naklady stvisiace s prepravou predmetu vypozicky zo STM-Muzea dopravy v
Bratislave k vypoziciavatelovi, zabezpeCi a znasa v plnom rozsahu na vlastné naklady
vypoziciavatel’.

Prepravu a naklady suvisiace s prepravou predmetu vypozicky od vypoziciavatela do STM-Muzea
dopravy v Bratislave zabezpecuje a znasa v plnom rozsahu poziciavatel’.

5. Poziciavatel’ ako poskytovatel' udel'uje vypoziciavatelovi ako nadobudatel'ovi bezodplatny sthlas
s reprodukovanim vypozi¢anych zbierkovych predmetov, vyspecifikovanych v CI. 1., bod 1. tejto
zmluvy pre potreby pouZitia rozmnoZeniny tychto zbierkovych predmetov v pripadnych
propagacnych materidloch vydanych vypozi¢iavatelom. Poskytovatel udeluje tento suhlas na
dobu trvania vypozicky zbierkovych predmetov podla tejto zmluvy.

Clanok VII.
Vseobecné a zavere¢né ustanovenia

1. Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve, sa riadia prislusnymi

ustanoveniami zakona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v zneni neskorSich predpisov a
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ustanoveniami zakona ¢. 206/2009 Z. z. 0 mizeach a galériach a 0 ochrane predmetov kulturnej
hodnoty a 0 zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢&. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni
neskorSich predpisov, Vynosom MK SR ¢ MK-2544/2015-110/11648 a zakonom ¢.
185/2015 Z. z. v platnom zneni.

V pripade nesplnenia podmienok uvedenych v tejto zmluve, je pozi€iavatel’ opravneny vypozicku
zrusit’ s okamzitou platnostou.

Zmluvné strany vyhlasuju, Ze udaje uvedené v zahlavi tejto zmluvy su pravdivé a aktualne
a zavizuju sa vzajomne bez meSkania ozndmit’ druhej zmluvnej strane kazdu zmenu, ktord by
mohla mat” vplyv na plnenie zmluvnych zdvizkov. S si vedomé, Ze pri neoznameni takejto
skutocnosti budu znasat’ nasledky, ktoré mézu druhej zmluvnej strane z neznalosti tychto udajov
vzniknut'.

Zmluvné strany bert na vedomie, Ze tdto zmluva ma povahu zmieSanej zmluvy o vypozicke
a pouziti diela podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze tato zmluva ako aj pravne vztahy, vzniknuté z tejto zmluvy, alebo
stivisiace s touto zmluvou, sa spravuju ako rozhodnym dohodnutym pravom pravnym poriadkom
Slovenskej republiky. Na prerokovanie sporov z tejto zmluvy alebo na jej zaklade, je prislusny
sud Slovenskej republiky.

Zmluvné strany, kazda jednotlivo, sthlasia so zverejnenim plného znenia tejto zmluvy
v Centralnom registri zmluv Uradu vlady Slovenskej republiky.

Zmenit’ alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou vzostupne ocislovanych dodatkov
k tejto zmluve. Tato zmluva vratane jej dodatkov je platna len v pisomnej forme a nadobudne
platnost’ podpisom opravnenych zastupcov oboch zmluvnych stran a u¢innost’ diiom nasledujucim
po dni zverejnenia poZitiavatelom v Centralnom registri zmluv Uradu vlady  Slovenskej
republiky.

Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch s platnost'ou origindlu, z ktorych po ich podpisani obomi
zmluvnymi stranami poziciavatel’ obdrzi 3 a vypozi¢iavatel’ 2 vyhotovenia.

Zmluva nadobuda platnost dilom jej podpisania opravnenymi zastupcami zmluvnych stran
a tginnost ditom nasledujucim po dni zverejnenia v Centrdlnom registri zmlav Uradu vlady
Slovenskej republiky.

Zmluvné strany, kazda jednotlivo vyhlasuji, Zze tato zmluvu si precitali, porozumeli jej, Ze su
opravneni predmetom tejto zmluvy nakladat’ podla tejto zmluvy bez obmedzenia, ze tito zmluva
je prejavom ich slobodnej a vaznej vole, neucinenej v tiesni ani za nevyhodnych podmienok a na
znak sthlasu byt viazani jej obsahom ju podpisuju.

V Kosiciach dfia ..........ccocvnennee. V Bratislave dfia ..........ccccoeeenee.
Poziciavatel’: Vypoziciavatel’:
Mgr. Zuzana Sullova Ing. Miloslav Havrila
generalna riaditel’ka generalny riaditel
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